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Art. 5041

D Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka
GB Operator's manual GR Odnyieg xpong

Battery Lawnmower

XAOOKOMTIKO UTIOTOPIOG

F  Mode d’emploi RUS WUHCcTpyKuMA No aKcnnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOPHaA ra30HOKOCUSIKA
NL Gebruiksaanwijzing SLO Navodilo za uporabo
Gazonmaaier met accu Baterijska kosilnica
S Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Batteridriven grasklippare Baterijska kosilica
DK Brugsanvisning SRB Uputstvo za rad
Batteridrevet pleeneklipper BIH Akumulatorska kosacica za travnjake
FlI Kayttéohje UA IHCcTpyKUif 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKyMynATOpHa ra3oHoKocapka
N  Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns gazonul cu baterie
| Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AkUIU Cim Bigme Makinesi
E Instrucciones de empleo BG MHCTpyKuuMA 3a eKcnnoartauusa
Cortacésped de bateria AkyMynaTtopHa Kocavka
P Manual de instrucoes AL  Manual pérdorimi
Corta-relvas a bateria Barkositése me bateri
PL Instrukcja obstugi EST Kasutusjuhend
Akumulatorowa kosiarka do trawy Akutoitel muruniiduk
H Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flinyird Akumuliatoriné vejapjové
CZ Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Bateriova sekacka

Zaliena plaujmasina ar akumulatoru
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OpUruHanbHbIA ASbIK AaHHbIX UHCTPYKLMI —
aHrnuuckuin. Bepcumn Ha apyrux Asbikax ABAA-
I0TCA NEePEeBOAOM OPUrMHalNbHbIX MHCTPYKLMMN.
Jletn B BO3pacte 8 netu crapue,
d TAKXE Nita C OrpaHnYeHHbIMU
(*]I/ISI/NGCKI/IMI/I, CEHCOPHbLIMU 1N
YMCTBEHHBIMI CrNocobHOCTAMU UK HELO-
CTATKOM OrbiTa W 3HAHWIA MOryT NCMNOoNbL30-
BdTb [1IaHHOE M3[aenne ToNbKo noa Haaao-
poOM W Nocne NPoXoxaeHna CooTBET-
CTBYIOLLEr0 NHCTPYKTaXXa OTHOCUTENBHO

1. BESOIMNACHOCTDb

6830MacHOV aKCTNyaTaLMi U3AeNa

1 BOSMOXHbIX PUCKOB. 3anpeLLaeTca
NO3BONATL AETAM UrPaTh C U3ENNEM.
QumCTKa 1 TEXHUYECKOE 0OCNYMMBAHNE
NoNb30BaTeNem He OMKHbI NPOBOANTLCA
netbMin 663 Ha3opa. Kennyaraus
[IaHHOTO U3AeNnA nuamin Monoxe 16 net
HEe PEeKOMEeH[0BaHa.

HasHauyeHune:

AKKymynatopHaa razoHokocuika GARDENA
npegHasHaveHa /1A CTPWXKKN ra3oHa Ha YacTHbIX
3eMerbHbIX yYacTkax v ABOPOBON TEPPUTOPUM.

[aHHoe nanenve He NpeaHasHayYeHo oA
0JIMTENbHOMO UCMOb30BaHMA.

NPEAYNPEXXOEHUE! Puck nonyyeHusa Tpasm!
3anpeuaeTca ucnonb3oBaTb AaHHOE U3penuve
ANA CTPUXKU FYCTbIX 3apOCNen, UBbIX U3ro-
poaen, KycTapHuKa, cpe3aHuA TPaBAHbIX
nob6eroe Ha Kpbiwax U 6anKoHHbIX Kopobax,
pa3pe3aHua BeTBel, CyubeB UK BbipaBHUBA-
HUA HEPOBHOCTEN MOYBbI. JKCNyaTauua
W3AeNnuA Ha CKNoHax ¢ KpyTuaHou 6onee 20°
3anpelleHa.

YcnoBHbie 0603Ha4YeHNA Ha n3aenun

A BHUMAHMUE!

B cnyyae 1Mcnonb3oBaHna He No HagHaYeHno aaHHoe
M34eNNe MOXET NPeACcTaBNATb ONACHOCTb. Heobxoan-
MO cobntofate Npeaynpexaatolme ykasaHna
WNHCTPYKLMW MO TexXHWKe 6e3onacHocTv ana obecneve-
HWMA LOCTATOYHOW HAAEXHOCTUN 1 9 HEKTUBHOCTY Npu
aKcnnyataunm nanenna. Onepatop HeCeT OTBETCTBEH-
HOCTb 3a cobstoAeHNe NPeaynpPeXxaaloLmnx ykasaHum
1N HCTPYKLWI, NpVBEAEHHbIX B JAaHHOM PYKOBOACTBE
1 Ha n3gennu. 3anpeLlaeTcA NCNonNbL30BaTh U3aenve,
ecnv NpefyCMOTPEHHbIE MPOVSBOAMTENEM WUTKU HE
yCTaHOBNEHbI B Hag/exallee nonoxeHve. HebpexHoe
AW HenpaBuIbHOE UCMOb30BaHNE AaHHOro N3aenua
MOXET NMPUBECTUN K TpaBMe Mosb30BaTeNa unm opyrmux
vl BHUMaTenbHO NpoyTnTe Y NPpUMUTE K CBEAEHUIO
MHopMaLMO, COAEePXaLLytOCA B PYKOBOACTBE MO 9KC-
nnyatauun. XpaHuTe faHHOe PyKOBOACTBO ANA noce-
ayoulero obpatleHuA.
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BHumaTenbHo npouTtute
WHCTPYKLUMN.

He noanyckanTe NOCTOPOHHUX
.
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OcTeperantecb OCTPbIX HOXEN.
Ho)xu npoaomxaiot Bpawartbca
nocne OTKJIOUYEHUA ABUraTens.

B cnyuae noBpexaeHus unu
ob6pbiBa kKabena unu nepen BbINON-
HEeHUeM TexHuYecKoro obcnyxu-
BaHWUA U3BNEKUTE NpeaoXpaHu-
TenbHbIA Kniou.

Mepen Hayanom paboTbl OCMOTPU-
Te pabouyio 30Hy. Y6eautecb B
OTCYTCTBUM NOTanHoro kabens.

OnacHocTb noxxapa! Kopotkoe
3amblikaHue B Lenu! 3anpewaercaA
COEAUHATb KOHTaKTbl aKKyMynAa-
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TOpHo 6aTapen ¢ MeTanIMueckm-
MU KOMMOHEHTaMMU.

@

He ponyckaiTte HamokaHuA usaenva non
AO0XAEeM v Bo3AeUCTBUEM Bnaru.
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O61wyme mepbl NPefOCTOPOIKHOCTH
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eKTpu4yeckan 6e3onacHocTb
NPEAYNPE)XXOEHUE!

Puck nopaxeHus 351eKTPUHECKMM TOKOM!
CK NONy4YeHUA TpaBMbl B pe3ynbTaTte Nopa)KeHusa

JANIEKTPUYECKUM TOKOM.

- MNutaHune Ha nsnenne AOMKHO NofaBaTbCA Yepes3
YCTPOWCTBO 3aWMUTHOro oTknoueHus (Y30),
HOMMHarbHbIA OCTaTOUYHbIN pabounit TOK KOTOpPO-
ro He npesbiwaeT 30 MA.

A\

Pe

NPEAYNPEXXOEHUE!
Puck nonyyeHua TpaBmbi!
)KYLaA paHa Npu cny4aiHOM BpalleHUMn HoXa

WU 3anycke n3genua.

>

Mepen BbINONHEHUEM TEXHUYECKOIO chny)KMBa-
HWUA WU 3aMEHOW AeTaneun U3BneKuTe npepoxpa-
HUTENbHbBIA KNiou. Mpu aTtom WU3BNEYEHHbIN
npenoxpauu‘renbublﬁ KJioY AOJKeH HaXxoAuTbCA
B npegenax BMAMMOCTU.

O6yueHue

1.

BHumaTensHo npounTante MHCTPyKLMn. 3yunte
opraHbl yrnpaBfieHuaA 1 NpaBubHbIA CNocob Nosb-
30BaHNA YCTPONCTBOM.

. Hn B koem cnyyae He no3BosANTE MCNONBL30BATb

yCTpOI?ICTBO AeTam nnm nmuam, He O3HaKOMUB-
LnMCA C AaHHbIMW UHCTRYKUMAMN. ﬂ,OI’IyCTVIMbII;I
BO3PACT NOJIb30BATENA MOXET ObITb OrpaHnyeH
MECTHbIM 3aKOHO4ATEe/IbCTBOM.

. Hu B Koem cnyyae He MCnonb3yinTe YyCTPOMCTBO

B HenocpeacTBeHHoM 61130CTH OT NtoAen (0co-
6€HHO AeTen) NI KNBOTHBbIX.

. MNomHuTe: nonb3oBarensb nn oneparop HeceTt

OTBETCTBEHHOCTb 32 aBapuu U1 OMACHbIe CUTya-
LK, yrpoxatoLyie ApyriuMm II0AAM Ui UX UMyLLie-
cTBy.

MoaroToBka

1.
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[Npwu paboTe ¢ yCTPONCTBOM BCeria Haaesamnte
npoyHyto 06yBb 1 ANMHHbIE OPoKK. 3anpellaetca
9KCMNJyaTMpOBaTh YCTPOMCTBO HEOOYTLIM MK B
OTKPbITbIX caHaanvax. M3berante HoleHNA CBO-
604HOM 0AeXKAbl N OAEXAbl CO CBMCAOLLMMUN
LUHYpKaMMU.

. BHumatensHo OCMOTPUTE MECTO NPUMEHEHNA

ycTpoWcTsa v ybepwuTe BCe MPeaMEThl, KOTOPbIe
MOryT ObITb OTOPOLLEHBI paboTatoLWwyM YCTPON-
CTBOM.

. Kaxabin pa3 nepep akcrnyaraumer ocmatpusante

HOX, BONT HOXa W Y3/ PEXYLLErO AMCKa Ha Hau-
Une N3HOCA UIN NOBPEXAEHUN. 3aMeHANTe N3HO-
LEHHbIE NN MOBPEXAEHHbBIE KOMMOHEHTbLI KOM-
NnekToM Bo ndbexaHune pasbanaHcMposku. 3ame-
HUTE MOBPEXAEHHbLIE UM HEYNTAEMbIE TABNYKM.

. MNepepn akcnnyataumen NPoBePbTE LWHYP NUTaHWA U

YIIHUTESNb HA HaIMYMEe NPU3HAKOB MNOBPEXAEHVA
1AM n3Hoca. B cnyyae noBpexaeHnaA WHypa B Xoae
aKcCrnyaTaumn cnemyet HesameanmTebHO OTKIILO-
YMTb LIHYP OT ceTn anekTponutaHua. H/ B KOEM
CITYYAE HE MPNKACAUTECH K LWHYPY OO TEX
MOP, MOKA HE BYAET OTKJTIOYEHO 3JIEKTPO-
MATAHWE. 3anpeliaetca ncnons308ath YCTPON-
CTBO, ECNN LUHYP NOBPEXAEH NN NSHOLLEH.

dKcnnyaTtauua

1.

VcnonbayiTe YyCTPONCTBO TOMbKO Npu
[OHEBHOM WV HA[IEXaLEeM NCKYCCTBEHHOM
ocBeLleHUN.

. N3beranTte akcnnyaraumm Bo BNaXHON Tpase.
. Bcerpa coxpaHaiiTe ycTon41Boe NoaoxeHne Hor

npu paboTe Ha CKIOHax.

. Bo BpemA akcrnyataumm ycTponctea cnegyet

naTn, HX B KOEM clyyae He bexartb.

. BbinonHAnTe cTpudkKy nonepek noBepxHOCTH

CKJIOHa, a He BBEPX N BHAS.

5 |_|pl/l CMeHe HarpasJsieHnA OBMKXeHMA Ha CKIIoHe

I'IpOF!BJ'IFH;ITe MOBbILWEHHYO OCTOPOXHOCTb.

. He BbinonHAMTE CTPMKKY Ha 0COB0 KPYTHIX CKIIOHAX.
. Byapte 0cobeHHO BHMMAaTENbHBI MPpK Nojaye

YCTPOWVICTBA Hasaz, Uiv nepeMeLLeHn ero Ha cebs.

. OcTaHaBnmBanTe HOX(-1), €CAM YCTPONCTBO HEOO-

XOOMMO HaKJ/IOHUTb AJ1A TPAHCMOPTUPOBKM MNP
nepeceYeHn NOBEPXHOCTEN, OTIMYHbIX OT TPaBbl,
a TaKkXXe Npu TPaHCMNOPTUPOBKE YCTPOMCTBA

K MECTy MpUMeHeHA 1 obpaTHo.

. Hun B koem cnyyae He NcnonbayinTe yCTPOMCTBO

C HEMCNPaBHbIMU LUMTKaMK MK 6e3 3aLUUTHBIX
YCTPOWCTB, HanpuMmep, 6e3 oTpaxarenemn w/wnm
NpPUeMHMKa TpaBbl.

o OCTOpO)KHO BK/IIOYNTE B/1EKTPOABUIraTeslb B COOT-

BETCTBUW C MHCTPYKLIMAMM, PACTIONOXNB HOMW Ha
[0CTAaTOYHOM PACCTOAHUM OT HOXa(-eMn).

. anpeLaeTcA HaKNOHATb YCTPOMCTBO NpU 3anycke

3NEeKTPOABUraTesNA 3a UCKITIOYEHNEM Crly4aes,
Korza 6e3 aToro 3anyck yCTpOnCTBa HEBOSMOXEH.
B Takom cnyyae He HaKNOHANTE YCTPOMCTBO H0sb-
e HeobX0AVMOro 1 MOAHMMANTE TONBbKO YacTb,
yAaneHHyto OT nosb3oBaTena.

. He g3anyckaite ycTponcTBO, CTOA Nepes Bbinyck-

HbIM OTBEPCTUEM.

. He nomeluante pykv nnm Horm pAROOM C BpaLLato-

LwmMMmMca geTanammn unn noa HUMKW. Beerna oepyxu-
TECb B CTOPOHE OT BbIMYCKHOrO OTBEPCTUA.

. TpaHCnopTUPOBKa YCTPOMCTBa Npu paboTatoLlem

NCTOYHMKE NMTaHMA 3arnpetlleHa.

. OcTaHoBYWITE YCTPONCTBO U N3BEKNTE YCTPOMCTBO

OTK/IIOYeHWA. YbeauTecs, YTo BCe ABMXKYLLMECA

[eTanu NosIHOCTbIO OCTAHOBUAWCH

* KaXKObI pas3 nepen TeM, Kak OCTaBUTb yCTPON-
cTBO 6€3 MpucmMoTpa;

* nepep yaaneHnem 3acopoB Wan O4MCTKON
»wenoba;

* nepes NPOBEPKOW, OYNCTKOW WU BbINMOIHEHNEM
Kakunx-11mbo onepaumii ¢ yCTPONCTBOM;

* nocse yaapa o NoCTOpoHHWI npeamet. OcMo-
TPUTE MaLLMHY Ha HaNMYMe NOBPEXAEHUN U
BbIMOJSTHUTE PEMOHT Nepen, MOBTOPHbBIM 3amMyCKOM
1 3KCnyaTaumen MallmHbl;

€ecnn MalvHa Ha4ynmHaeT HeHoOpMasTbHO

B1bpupoBaTh (He3amenIMTENbHO BbIMOAHUTE

NPOBEPKY)

* MPOBEPbLTE HA HASIMYNE MOBPEXAEHNN;

* BbINOJIHWTE 3aMEHY NI PEMOHT BCEX MOBpPE-
XOEHHbIX AeTanew;

* NPOBEPbLTE 3aTAXKY U 3aTAHUTE OcnabneHHble
netanu.



TexHuuyeckoe obcnyxusaHme u xpaHeHue

1. Bce ranku, 60Tbl U BUHTbI JOMKHbI ObITh HAAEKHO
3aTAHyTLl AnA obecneyeHnsa 6esonacHoro paboye-
O COCTOAHWMA YCTPOWCTBA.

2. PerynapHo npoBepAnTe NPUeMHUK TpaBbl Ha Hasn-
Yne N3HOCca UM MOBPEXOEHNIN.

3. MpoaBnAnTe 0cobyto 0OCTOPOXHOCTL NpK paboTe ¢
YCTPOWCTBAMU C HECKONBKMMWN HOXaM, T.K. Bpa-
LLieH1e OAHOrO HOXa MOXET NPUBECTU K BpalLe-
HUIO 1 APYFX HOXEN.

4. Cobntoganite OCTOPOXXHOCTb NMPW PErYMPOBKE
YyCTPOWNCTBA BO M3bexaHve nonagaHna nanbLes
Mexay ABMKYLLMMUCA HOXamu 1 3aUKCUpPOBaH-
HbIMW AeTanAMK YCTPONCTBA.

5. B o6AazatensHOM NopAake AaBanTe yCTPOMCTBY
OCTbITb MEPEL, MOMELLEHNEM Ha XpaHEHE.

6. MNpun TEXHUYECKOM OBCAYXMBAHUIN HOXEN MOMHUTE,
YTO HOXW MOTYT ABUraTbCA AAXKE NPU OTKIOYEHNN
WNCTOYHMKA MUTaHMA.

7. VI3HOLWEHHbBIE NV MOBPEXAEHHbBIE AETaNV LOMKHbI
6bITb 3aMeHeHbI B LiesiAx 6e3onacHocTL. Mcnosb-
3yNTe TOSIbKO OPUrMHasIbHBIE 3aM4acTyi U NpuHaa-
JIEXKHOCTH.

HononuutensHele Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU NpUu paboTte
C aKKyMynATOpOM

A NMPEAYNPEXOEHUE! OnacHocTb noxxapa!
MNoanexallan sapaake akkymynAatopHaA 6atapen
[0mKHa ObiTh Ha BPEMA 3apALKN YCTaHOB/EHa Ha
HEBOCMIAMEHAEMYIO KapOCTOMKYIO U HEMPOBOAALLYHO
TOK MOBEPXHOCTb.

[epxuTe KOPPO3UIHbIE, BOCTIaMEHAEMbIE 1 B3PbIBOO-
nacHele NpeaMeThl BAANM OT 3apAAHOro yCTponCcTBa

1 aKKyMynAaToOpHOM 6atapen. 3anpeLlaeTca HakpbiBaTb
3apAaHOE YCTPOWCTBO M akKyMyIATOPHYO 6aTtapeto

Ha BpemA 3apAaKu.

HesamenMTensbHO oTcoeamHUTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO
B C/lydae 06pasoBaHna AbiMa U niaaMeHu.

Vicnonbadynte ANA 3apAOKM akkyMylATOPHOW 6aTapewn
TOJSIbKO OPUrMHasIbHOE 3apAAHOE YCTPONCTBO
GARDENA. cnonb3oBaHve apyrmx 3apaaHbIx
YCTPOWCTB MOXET NMPUBECTU K HEOOPATVMOMY MOBPEX-
[LEHMIO aKKyMYSIATOPHbIX 6ataper 1 Aaxe noxapy.

Ecnu Bbl 3amMeTnnn oroHb: MoTylwmTe nnama matepua-
fnlamu, NepeKpbIBAIOLLMMI MOCTYMAEHNE KMCA0pOoaa.

A NPEAYNPEXOEHUE! OnacHocTb B3pbiBa!

3awmtnte akkyMyiATOpHbIE HaTapen OT UCTOUHMKOB
Tenna v nnameHu. He octaenanTe Ha pagmaropax u He
noasepranTe AnUTeNIbHOMY BOSAENCTBUIO MPAMbIX COJl-
HEYHbIX JTy4en.

3anpeluaeTca BKIKOYaTb YCTPOMCTBO BO B3PbIBOOMNAC-
HoW aTMocdepe, HanpuMep, B MPUCYTCTBUM NErKOBOC-
NNaMeHAIOLLMXCA XNOKOCTEN, ra30B UK Nblan. AKKy-
MyNATOPHbIE HaTapen NPOn3BOAAT UCKPLI, KOTOPbIE
MOTYT 3aXe4b Mblb WX Napbl TOMIMBA.

Kaxabln pagd nepes aKkcnyataumen NpoBepAnTe CMeH-
HYI0 aKKyMynATOPHYto 6aTapeto. Kaxapii pas nepes
aKCMyaTauven ocMatpusanTe akkyMynaTopHyto 6ara-
peto. HencnpaBHyto akkyMynATOpHyto 6atapeto Heob-

XOAMMO YTUAN3NPOBaTb Had/exallyM 06pasomM.
OTnpaska noyton 3anpetleHa. 1A noayyeHAa 4onon-
HUTENbHBIX CBeAEHWI 06paTTECh B MECTHYIO OpraHu-
3aUMto Mo YTUAN3ALIN OMacHbIX OTXOA0B.

Bo nsbexaHvie TpaBM 3anpellaeTca Cnosb30BaTh
aKKyMyATOPHYIO 6aTapeto B Ka4eCcTBE MCTOUHMKA
nuTaHvA ApYrux U3aenui. MicnonbayinTe akkyMynaTop-
Hyto 6aTapeto TONbKO C NpefHagHa4YeHHbIM 1A Hee
napennem GARDENA.

AKKYMYNATOPHYtO 6aTapeto cneayeT aKCrayaTMpoBaTh
1 3dapAaxatb npu Temnepatype ot 0 °C go 40 °C. Havte
aKKyMynATOpHOW 6aTtapee OCTbITb NOCAe AUTENbHOM
paboThl.

PerynapHo npoBepAnTe 3apaaHbin kabenb Ha Hanuune
NMPU3HAKOB NMOBPEXAEHWA UK N3HOCA (TOMKOCTB).
Mcnonbayiite kabenb, TONbKO eCv OH HaxoauTcA

B Ha4NeXaLlem COCTOAHUMN.

XpaHeHve akkyMynATopHoM 6aTapen Npu Temneparype
cBbilwe 45 °C vnm noa NPAMBIMY COTHEYHBIMU JTy4amu
3anpetleHo. OnTumansHaa Temnepatypa XpaHeHua
aKKyMynATopHo 6atapen coctaBnaeT Hke 25 °C, T.K.
npwv 9TON TemnepaTtype ypOBEHb CamopaspAaKM HIKE.

He noaBeprante akkymynATOpHyto 6aTapeto BO3aem-
CTBWIO BOZbl MW BBICOKOW BAaXKHOCTW. MonagaHmne
BOfbl BHYTPb akKyMyIATOPHON 6aTapen yBenuymsaet
PUCK NOPaKEHWA SNEKTPUUECKUM TOKOM.

MopnepxuvBante akkyMynaTOpHyto 6aTapeto B nopAake
(4ncToTe), 0COBEHHO BEHTUALIMOHHbBIE OTBEPCTYA.

Ecnn akkymynaTopHyto 6atapeto He nnaHupyeTcA
1CMNOJb30BaTh B TEYEHNE ONPEAESIEHHONO NMPOMEXYTKa
BPEMEHN (8UMHMIA Nepno), CHOBa 3apAaUTE akKyMyA-
TOPHyLo BaTapeto Bo n3bexaHune rnybokor paspankm.

XpaHeHve akkyMynATOpHON 6aTtapen, NOACOeANHEH-
HOW K MHCTPYMEHTY, 3anpeLleHo Bo nsbexaHue ciy-
YanHOro BK/IKOYEHWA U HECHYACTHBIX Cly4YaeB.

XpaHeHuie akkyMyIATOpHOW 6atapen B MecTax, rae npu-
CYTCTBYET CTATUYECKOE BNIEKTPUYECTBO, 3arpeLLeHo.

OnekTtpuueckan 6e3onacHoOCcTb

A NPEOYNPEXOEHUE!

Puck octaHoBku cepaua!

Bo BpemA paboTbl AaHHOE U3Aenne CO3AAET SNEKTPO-
MarHuTHoe none. B onpeneneHHbix 06CTOATENbCTBAX
3TO MOJe MOXET CO3aBaTh MOMEXM J1A MacCUBHbIX U
aKTUBHbIX MEANLMHCKUX MMMIaHTaToB. B LenAx cHmke-
HMA pUCKa Cepbe3HOM NN CMepTeSIbHOW TPaBMbI
nmuaM ¢ MeAULIMHCKMMI UMMIaHTaTaMn pekoMeHayeT-
CA NPOKOHCY/IbTMPOBATLCA C BPAYOM U1 U3rOTOBUTENEM
MMnaaHTaTa, Npexae Yem NpucTynarb K aKcriyaraummn
[aHHOro 13aenvA.

Mepen Hauyanom aKcnyaraummn cneayet NnpoBepATb
kabesnb Ha HanMune NPU3HAKOB NMOBPEXAEHNA UK
naHoca. Mpu Hanuunm NoBpexaeHn kabena oTBeanTe
1n3aenne B aBTOPU30BaHHbBIN CEPBUCHBIN LEHTP AnA
3ameHbl kabena.

BanpelyaetcA ncnonb3oBaTb N3AENNE, ECNN ANEKTPU-
Yeckune kabenv NoBPEeXAEHbl NN NSHOLLEHBI.

B cnyyae nospexaeHua kabenA 3apAgHOro yCTPOon-
CTBa UM NIONALMK crefyeT He3ameQIMTENbHO OTKIO-
YnTb N3ENNe OT ceT. He KacanTech 3NeKTPUIYECKNX
kabenen, noka oHW He ByayT OTKtoYeHbl. He Bbinos-
HANTE PEMOHT 060PBAHHOMO MV MOBPEXAEHHOMO
kabenAa. 3ameHnTe ero HOBbIM.
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3anpeluaeTca NepeHoCUTb 13fenve, Aepxa ero 3a
kabenb.

He TtAHWTE 3a Kabenb ANA OTCOeAVHEHA LWTeKepa.
HanpaxeHne ceTu NUTaHnA NepemMeHHOro Toka Ao/MK-
HO COOTBETCTBOBATL YKa3aHHOMY Ha NacnopTHOM
Tabnuyke naoenuA.

Haww nsgenva nMetoT ABOMHYIO N30NALMIO B COOTBET-
ctBum ¢ ENBO335. 3anpeluaetca noaknoyate NPOBOA,
"mMacchl" K Kakon-nmbo Yactu n3aenua.

[poBepbTe pabouyto 30HY Ha HaIMYME CKPbITBIX 13
Buay Kabenemn.

BanpellyaeTca ncnoab30BaTth M3aenve 418 yxoaa 3a
npyaoM nnamn B6am3n Boap!.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

A NPEAYNPEXAOEHUE! Puck yayweHnus!
CylLecTBYeT pUCK NpOriaTbiBaHWA MesKUX AeTanen.
A Takxke pUCK yayleHna aeTen Mnaawero BospacTa
nnacTMKoBbIM NakeTom. Bo Bpema c6opkn He noany-
CcKanTe ManeHbKnx AeTen K n3aenmto.

Okcnnyartauma Bo B3pbIBOOMACHOW aTMochepe 3anpe-
LeHa.

Hwv B kOeM cnyyae He NCNonb3ynTe N3nenne, eCNu Bbl
yctanu, 60bHbI NN HaxoaUTECh MO, BO3AENCTBMEM

2. CBOPKA

CMNPTHOIO, HAPKOTUYECKMX BELLECTB UMW IEKAPCTBEH-
HbIX NMpenapartos.

He cnenyeT neperpyxatb ra30HOKOCUJIKY.

VicnonbgynTte nepyatku, Hagesante 06yBb C HECKOJb-
3ALLeV MOAOLBON 1 3alUMTHBIE OYKM.

OKcnyatauma B YC/0BWAX BLICOKOW BAAXHOCTU 3arpe-
LeHa.

V13oenvie noctaBnAeTcA B YaCTUYHO COBpaHHOM BUIE;
3anpeLLaetcA pasbupaTtb NOCTaBAEeHHbIE Y3Ibl.

3anyck ra3oHOKOCWKIN OCYLLECTBAAETCA TOMbKO Npu
yCTaHOBJ’IEHHOI;I BEePTUKa/IbHO PYKOATKE.

He 1ncnonb3yinte NyckoBble pbivaru MHbIM 06pa3oMm.
VIcnonb3ynTe PyKOATKN C OCTOPOXKHOCTBIO.

DYHKUMA 3aLWNTHOrO OTKNIOYEHUA

[Buratenb o6opyaoBaH hyHKLUMEN 3aLMTHOrO OTKIIHO-
UeHVA, KOTopasa akTUBUPYETCA NPU 3aCTPEBAHNI HOXA
nnu neperpyske apuratens. B Takux cnyyaAx Heobxo-
[OVIMO OCTaHOBWTb U34e/INE W OTKIIIOUUTb ero OT CeTH
nuTanvA. PyHKUMA 3aLUMTHOO OTKIIIOYEHNA nepecTaeT
[eNCTBOBAaTh TONbKO NOCc/e PadboKMPOBKY pelvara
3anycka/oCTaHOoBKM. YCTpaHuTe NpenaTcTBre U NOA0-
ONTE HECKONBKO MUHYT, YTOObI (hyHKLIMA 3aLUMTHOMO
OTKJIIOMEHNA NepecTana AencTBOBaTb, Mpexae Yem
npoao/MKaTb SKCMIyaTaumnio naaenma.

lMepen Hayanom cb6opku:

VAN

NPEAYNPEXXOEHUE! Puck nony4yeHua TpaBmbl!
PeXywiana paHa npu ciy4yanHoM BpalweHUU HoXa unm

3anyckKke usnenua.

- Mepen Hayanom c60pKM AOXKAUTECH OCTAHOBKMU HOXXA,
U3BJIEKUTE npenoxpaHuTeanbiﬁ KJ1l0OY U HageHbTe nep-

YaTKu.

lMogcoeanHeHne HUXHeNH
PYKOATKM:

» @ Bebicokoe.
* M CpepnHee.
* © Huzkoe.
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CyuiecTByeT 3 NONOXXEHUA PEryIMPOBKU BbICOTbl PYKOATKM.

1. MNoBepHUTE HWKHIOW PYKOATKY (D, Tak YTOBbI BLICTABUTH
0TBEpCTUE B PYKOATKE coocHO oteepcTuam @, @ unn ©
PEryIMPOBKM BbICOTHI.

2. BcTasbTe BUHTHI (2) B 0TBEPCTUA.
3. YcraHosuTe 6apatukosble ranku @ Ha BUHTBI ).
4. 3ataHnTe 6apatlukosble rankn @.



MogcoeaunHeHmne BepxHem
PYKOATKM:

3. OKCIUTYATALMNA

1. YcTaHOBUTE BEPXHIOKD PYKOATKY (&) Ha HUKHIOW PyKoATKY (.
Y6eamntech, YTO PyKOATKM MNOIHOCTLIO BOLWWN B NMas, a OTBep-
CTMA PYKOATKM HAXOOMUTCA BPOBEHD.

2. BcraBbTe BUHTLI () B OTBEPCTUA.

3. YcTaHosuTe nnacTtukosble wanbsl ® v 6apalikosbie ranku @
Ha BUHTTbI .

4. 3ataHnTe bapatlukosble rankin @.

1. Bakpenute kabenb ® Ha PyKOATKe C MOMOLLbIO 3axkuma (®.

2. Cneaute 3a TeM, 4tobbl kabenb ® He 3anyTanca Mexay
HVKHEN 1 BEPXHEN PYKOATKAMMU.

Mo Hayana pabor:

3apAagka akKymynaTopHOM
6arapen:

Q NPEAYNPEXOEHUE! Puck nony4yeHua TpaBmbl!
PeXyuan paHa npy cnyyanHom BpalleHUU HoXKa unu
3anycke usgenus.

- Mepen noaknoYeHMeM akKKyMynaTopHoun 6aTtapen unu
TPaHCNOPTUPOBKOW U3AeNMA JOXAUTECh OCTAHOBKU
HOXXa, USBNEKUTE NPefoXPaHUTENbHbIN KJTIOY U HafleHbTe
nep4artkm.

A BHUMAHME!
Puck noepexaeHusa akKkymynaTopHou 6aTtapeun unm
3apaAHoro ycrpoucrtea!l
Cnuw KoM BbICOKOE Harnpsi)XeHUe HAaHOCUT Bpea aKKyMyrnAf-
TopHoM 6aTapee u 3apAAHOMY YCTPOUCTBY.
- Y6enuTtechb, UTO UCcnonb3yeTe ceTb C BEPHbIM
HanpA)XXeHueMm.

Mepen NepBbIM NPYMEHEHWEM akKyMYSIATOPHYIO 6atapeto
Heo6x04MMO NOSIHOCTBIO 3apAAUTD.

JINTUI-MOHHYIO aKKyMYIATOPHYHO BaTapetd MOXHO 3apaxaTb npu
ntobow cTeneHn 3apaaa, a NPoLece 3apAaaky MOXHO NpepBaTth

B ntoborn MoMeHT 6e3 Bpea AnA akKyMynaTopHon 6atapen
(oTcyTCcTBME B3hhekTa namATw).
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UnankaTtop 3apAaKu akkymy-
nAaTopHoy 6atapen:

lMaHenb ynpaBneHms:
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1. Noaksounte Kabenb nuTtaHua @ k sapagHomy yetponctay ©.

2. MopkntounTe kabenb NuTaHuA (0 k ceTeBon podeTke Ha 230 B.

3. MNoakntounTe kabenb 3apAagHoro yctpornctea @ kK akkymyna-
TopHoW 6atapee (@.
Ecnun KOHTPOAbHbIA MHAKMKaATOP 3apAaaku () Ha 3apAAHOM
YCTPOWCTBE MUraeT 3efieHbIM CBETOM OA4MUH pa3 B CeKyHAay,
akKymynaTopHas 6atapen 3apaxaeTca. Ecnu KOHTponbHbIY
uHaukarTop sapaaku () Ha 3apAgHOM YCTPOWCTBE ropuUT
3eneHbIM CBETOM, aKKyMyNIATOpHaA 6aTapen NOMHOCTbIO
3apfXeHa.
BpemaA 3apAgku ykazaHo B pasaene
7. TEXHUYECKWME OAHHBIE.

4. PerynApHO NpoBepAnTe COCTOAHNE 3apAaKM BO BPeEMA 3apAsa-
K1 akkyMynaTopHow batapeu.

5. MNocne NonHom 3apAaKy akkyMynATOPHON BaTapen oTKItounTe
aKKyMYJIATOPHYt0 6atapeto @ oT sapaaHoro yctpoinctsa ©.

6. Otkntounte kabenb nuTaHua (0 ot ceTn.

UHamkaTop 3apaaKku akKymynaTopHown 6atapeu Bo Bpemsa
3apAaKu:

100 % sapaga @, @ u @ ropar

67 — 100 % 3apaga @ v @ ropar, ©® muraer

34 - 66 % sapaga @ roput, @ muraert

0- 33 %zapaga @ muraer

MuaunkaTop sapAaAKK aKkKymynaTopHoi 6aTtapeun Bo Bpems
aKcnnyaraumu:

Havxmute kHonky B Ha akkyMynaTopHo 6atapee.
67 — 100 % zapaga ©, @ v O ropaT

34 - 66 %3apaga © v @ ropar

11— 33 % sapaga O roput

0- 10 % zapagpa @ muraer
KHonka 3anycka:
HavkmuTe Ha kHorKy 3anycka ® Ha naHenu.
BktoueHo @ roput 3eneHbIM CBETOM

aBTOMaTUYEeCKOe BblK/toYeHe  nocne 10 MUHYT Hemcnonb3oBa-
HWA
KHonka Eco:
HaxxmuTe Ha KHorky Eco ® Ha naHenu.
BKJTKOYEHO rOPUT 3e/1EHBIM CBETOM

HopManbHbIn pexxkum 3100 06/MuH 6e3 Harpyakm

pexxum Eco 2700 o6/MuH 6e3 Harpyaku

HopMasbHbIN pexxum nnu - 3700 06/MWH BelcOKas Harpyaka
pexum Eco  6onee 12 A

MpW BbICOKMX Harpy3kax YacToTa BpalleHus asurarena
aBTOMaTUYECKM YBENNYMBAETCA ANA AOCTYIKEHMA ONTUMasTbHbIX
pe3ynbTatoB paboThl B NOOLIX YCNOBMAX.



3al7yCK ra30HOKOCHIIKN:

PerynupoBka BbiCOTbI
CTPUXKKH:

UHamkaTop 3apaaKku akKymynaTopHon 6atapeu Bo Bpemsa
aKcnnyarauum:

HaxmuTe kKHOMKy @ Ha naHenu (CBeToAMoObl 3aroparoTcA ¢
5-CeKyHAHOW 3a0EePKKON).

76 -100 % sapaga @, ®, © v @ ropAr
51— 75 % zapaga @, ©® v © ropaTt
26— 50 % sapana @ v @ ropat
6- 25 % sapapa @ ropur
0- 5%azapagpa @ muraet

A NPEAYNPEXOEHUE! Puck nonyyeHua TpaBmbl!

Puck TpaBMUpOBaHUA, €CNU U3fenne He OCTaHaBNM-
BaeTCA, Korga Bbl OTNycKaeTe NMyCKOBOW pbiyar.

- 3anpelyaeTca ycTaHaBnMBaTb NepemMbiuku ana obxona
3aLMTHBIX YCTPOMCTB UMK NepeksioyaTenen.
Hanpumep, 3anpelueHo ycTaHaBnMBaTb NyCKOBOMN
pbiuar @ Ha pyKOATKY.

Mpoueaypa sanycka:

Uspnenue obopynoBaHo 3alUTHLIM YCTPOWUCTBOM, MPUBOAN-
MbIM B gercTBue obenmmn pykamm (myckosom pbiuar (@

C 3awWwuTHOM 6nokupoekoi (d), Bo us3bexxaHue cnyyanHoro
BKNIOYEHUA U3aenua.

1. OTKpoWTE KPbILWKY @@.
2. BcTaBbTe akkyMynATopHyto 6atapeto @ B uanenue.

3. BcTaBbTe nNpenoxpaHnTenbHbi Koy (8 B nsaenne n nosepHu-
Te ero B nonoxexue 1.

4. HaxxmuTe Ha kHomMKy sanycka ® Ha naHesnu.
CBeToaunos 3anycka 3aropuTcA 3e/1eHbIM CBETOM.

5. HaxxmuTe 3almTHyto 610KMpoBKY (8 0IHOM PYKOR, a Apyron
PYKOW MOTAHUTE MYCKOBOW phivar ().

6. OTnycTuUTe 3aLmTHYI0 610KMpoBKY @. Maaenme aanycTuTcA.

Mpoueaypa ocTaHOBKMU:
1. OTnycTWTe NyckoBoW phivar (.

2. HaxxmuTe Ha kHoMKy sanycka & Ha naHenu.
Csetoamon 3anycka rnoracHer.

3. [NoBepHUTE NpeaoxpaHuTebHbIN Ko (8 B nonoxeHne 0
N U3BNEKNTE €ro.
[rana3oH BbICOThl pe3Ki cocTaBnAeT oT 25 A0 75 cM, AOCTYMNHO
10 NONOXEHNN PErYANPOBKU.
1. MepeOpuHbTE pblyar perynmposkn () K Konecy.

2. MoBepHUTe pbivar perynnposku @, 4Tobel OTPeryInposaTts
BbICOTY PE3KM.

3. OcTaBbTe pbivar perynmpoBkn @ B HOBOM MOSTOXKEHWN.
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OkcnnyaTayma ra3oHOKOCUITKHN A NPEAYNPEXOEHUE! Puck nony4yeHua TpaBmbl!
C TpaBoCcb6OpPHUKOM:

PeXyLwiana paHa Npu ciy4yaiHOM BpalLeHMN HOXa Unmn
3anycke usgenwus.

- MNepeAn oTKpbITUEM 3alUTHON 3aCJ/IOHKM AoXxAautecb
OCTaHOBKMW HOXXa, U3SBJNIEKUTe npenoxpaHuTeanblﬁ KIno4
U HageHbTe Nnep4yaTku.

- He nomeluaiite pyku B BbiyCKHOE OTBEpPCTHE.

. MoaHUMKUTE 3aLUMTHYIO 3aCNOHKY ().

. BcTaBbTe TpaBocOOpHYIK B 3AeNVe, yaepxmeana ero 3a pyyuky @.
. Yb6eaunTech, 4TO TPaBOCOOPHNK HAAEXHO NOACOEANHEH.

. Banyctute nanenve.

. OcTaHoBUTE 134enVe NP 3anosiHeH TpaBoCOOpHMKA.

. MoaHMMKUTE 3aLUMTHYIO 3aCNOHKY (®).

. CHUMUWTE TPaBOCOHOPHNK C N3OeNnA, yaepxmsana ero 3a pyyky @.
. ONopoXkHUTE TPaBOCOOPHMK.

O N O O~ WD =

Bkcnnyartayna rasoHokocunku [1nAa 06pabotkn 6onblUmX nnollaaen raszoHa, rae cbop Tpasbl He

6e3 TpaBoC 6OpHUKa: TpebyeTcA, BOBMOXXHO MCNOb30BaHWe nanenva 6e3 TpaBocbop-
HuKa. [pun 3aKpbITON 3almTHOM 3acnoHke @8 cKoleHHan Tpasa
nafaeT Ha ragoH.

1. MoOHVMMUTE 3aLUMTHYIO 3aCNOHKY ().
2. CHUMUTe TPaBOCOOPHWK C U3AeNNA, yaepxmsas ero 3a pyyky @.
3. PagbnokunpyiTe 3alumTHYHO 3aCNOHKY @®).

B ,OaGéﬂOKM,OOBaHHOM COCTOAHNN 3almnTHaA 3ac/iOHKa 3akKpblBa-
eTCA aBToMaTn4eCcKu, rnepekKpbliBad BbillyCKHOe OTBepCcTHe.

PekomeHgayun no akcnnyara- Ecnuv o6pe3K|/| TPaBbl OCTAKOTCA B BbIMyCKHOM OTBEPCTUUN, MOTAHU-
L4nn ra30HOKOCUIIKN: T€ Nra30HOKOCWJIKY NMPpUMEPHO Ha 1 ™M Hagag, 4Tobbl 0obpeskn
TpaBbl yraan BHUS.

[na cosaaHna yXOKEeHHOro ra3oHa Mbl PEKOMEHIYeM CTpUYb
rag3oH PerysifapHO, Mo BOSMOXHOCTY Pag B HEAESO.
Mpw perynapHoO CTPWKKE ragoHa Tpasa CTaHOBWUTCA TyLLe.

B cnyyae CTpWKKM ragzoHa nocne npoao/HKUTENbHOro nepepsiBa
(nocne oTnycka) cHavasna BbIMOSIHUTE CTPWKKY B OJHOM Hanpas-
SIEHNW, UCMNONL3YA Camyto BbICOKYIO HACTPONKY BbICOTbI CTPWXKKM,
a 3aTeM elle OAHY CTPWXKKY NMepreHanKynapHO HanpasneHnto
NepBOV CTPWKKK, NCNONb3YA HEOOXOANMYIO BbICOTY CTPUIKKM.

MO BOBMOXHOCTM BbINOSIHANTE CTPVIKKY CyXOW TPaBbl; BA&XHaA
TpaBa NOACTPUraeTcA HepOBHO.

4. TEXHUYECKOE OBCIY)XXUBAHUE

lMepen BbINONHEHNEM TEXHU- A NPEAYNPEXOEHUE! Puck nonyyeHua TpaBmbl!
YecKoro o6cnyXnBaHuA; PeXywiana paHa npy cny4yanHoOM BpalleHUU HoXKa unm
3anycke usgenus.

- Mepea BbINOJIHEHUEM TEXHUUYECKOro o6cny)XxuBaHua
AO0XAUTECb OCTAHOBKM HOXXa, U3BJIEKUTE NPEeAoXpaHu-
TeNbHbIA KJIOUY U HAleHbTe NepyYaTKu.
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Ouunctka nagenus:

OumnCcTKa HNXKHEN CTOPOHbI
nagenms:

OuncTka BepxHe#i CTOPOHbI
nsgenna n TpaBoc 60pHUKa:

OuucTka akKyMynaTOpPHOMA
6arapeu n 3apAgHOro
ycTpo#cTBa:

5. XPAHEHUE

A NPEAYNPEXOEHUE! Puck nony4yeHua TpaBmbl!
Puck TpaBMupoBaHUA 1 NOBpPEXAEHUA U3aenus.

- 3anpelaeTcA UCMONb30BaTh ANIA OUMCTKM U3AEeNua Boay
unu cTpylo Boabl (0co6eHHO CTPyIO BOAbI NOA BbICOKUM
AaBlieHneM).

OUNCTKY HWKHEN CTOPOHbI M3AENMA NPOLLE BCErO BbIMOMHATL
cpagy nocne CTPUXKKN ragoHa.

HapeHbTe nepuyaTtku.
1. OCTOPOXHO NONOXMTE 13aenne Ha 6OKOBYIO CTOPOHY.

2. OUNCTUTE HIKHIOKD CTOPOHY, HOX 1 OTBEPCTUA NoJaun
Bo3ayxa (9 LeTKoM (3anpeLLaeTcA NCnonb30BaTb OCTPbIE
npeamMeTsl).

- 3anpewaeTcA UCNONb30BaTb A4JIA OUUCTKM XMMUKATbI,
BKJoyana 6€H3uH unu pacTeopuTenu.

1. InA 04MCTKN BEPXHEIN CTOPOHbI U3AENNA NCMOMb3YNTE BNaXK-
HYIO TKaHb.

2. OuncTnTe OTBEPCTMA MoJaun BO3ayxa 1 TPaBoCOOPHMK MAFKOM
LLETKOM (3anpelLLaeTcA NCnosb3oBaTh OCTPbLIE MPeaMEThI).

Kaxxabli pas nepes noakatoveHnem 3apAanHoro yCTponcTea cne-
OuTe 3a Tem, YToObl MOBEPXHOCTb N KOHTaKThl aKKyMYTATOPHOM
6aTapen 6blNn YNCTbIE U CyXME.

He ucnonb3yiTe NpoTouHyto BOAY.
1. [1nA OYNCTKN KOHTAKTOB UCMONBIYNTE MATKYHO U CYXYtO TKaHb.

lMpoyenypa nomeLyeHNa Ha
XpaHeHue:

Viapenvie cnenyet XpaHuTb B HEAOCTYMHOM AJ1A OeTeN MECTE.

1. NoBepHUTE NPeaOXpPaHUTENBHEIN KITHOY B MOOXeEHNE 0
N N3BNEKUTE €ro.

2. CHMUMUTE aKKyMyATOPHYIO Batapeto.
3. BapAonte akkymynAaTopHyto 6atapeto.

4, QuncTuTe Uaaenue, akkyMynaTopHylo batapeto 1 3apaaHoe
YyCTPOMCTBO (M. pasgen 4. TEXHUYECKOE OBCJTY>XVBAHUE).

5. [1nA 3KoOHOMUM MpOCTpaHCcTBa ocnabbTe 6apallKoBble rankm
PYKOATOK U CNOXMTE UX. Y6eamTech B Haa1exalleM XpaHeHum
kabenA Bo n3bexaHne ero NOBPEXAEHNA.

6. MomecTute nsgenmne, akkyMyaTOPHYO 6atapeto 1 3apagHoe
YCTPOMCTBO Ha XpaHeHue B Cyx0e, 3alUMLLEHHOE U 3aKPbITOe
MeCTO C TeMnepaTtypow He Hke O rpagycoB A0 HACTyMnneHuA
MOPOS30B.
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YTunusaymsa:
(B cooTBeTCTBIM
¢ RL2012/19/EC)

YTunusayma
aKKyMyJIATOPOB:

Li-ion

YTunuaauma gaHHoro nsaenma BMecTte ¢ 06bl4HbIMY ObITOBbIMU
oTxogamu 3anpelleHa. Ero cnegyet yTmunnanpoBsaTtb B COOTBET-
CTBUW C MECTHbLIM HOPMaMM MO OXpaHe OKPYXXatoLLen cpeds.

BAXXHO!
ObecneybTe yTMAN3aumo N3aeama Yepes MECTHBIA MyHULIN-
nasbHbIN LEeHTP cbopa 1 nepepaboTKu OTXOLAO0B.

AkkymynatopHas 6atapea GARDENA cooepxut MnTuin-noHHble
AYENKK, KOTOpble NOC/e 3aBEPLLEHNA CpoKa CyxObl He cneayeT
YTUIN3NPOBaTb BMECTE C OObIYHBIMY ObITOBBEIMU OTXOAaMM.

BAXXHO!

anenne B 06A3aTENbHOM MOPAAKE MOMIEXUT YTUINIALMN
B MECTHOM LIEHTPE MepepaboTKi OTXO40B.

1. MoNHOCTLIO Pa3PAANTE NNTUN-NOHHBbIE AYENKN.

2. 3awmTTe KOHTaKTbl Ha IMTUN-NOHHBIX AYENKAX OT KOPOTKOrO
3aMblkaHuA.

3. YTUnnanpynte aUTUN-MOHHbIE AYENKK Hag1exalumm 06pasom.

6. MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEW

Mepen BbinonHeHnem
noucka m ycTtpaHeHus
HeucnpaBHOCTEM:

3ameHa Hoxa:

A NPEAYNPEXOEHUE! Puck nonyyeHua TpaBmbl!
Pexyliana paHa npy cnydyanHom BpalleHUU HOXKa unu
3anycke usgenus.

- lMepen BbINONIHEHUEM MOUCKA U YCTPaHEHUA HEUCTIPABHO-
CTel [OXAUTEeCb OCTAHOBKM HOXa, U3BNIEKUTE nNpeaoxpa-
HUTENbHBbIW KNIOY U HaleHbTe NnepyYarku.

A NPEAYNPEXXOEHUE! Puck nony4yeHusa TpaBmbl!

PeXylwian paHa npu BpaweHUn HoXa, Ha KOTOPOM
HabniogaoTcAa nospexaeHun, aedopmauma, pasba-
NAHCUPOBKA UINU TPELMHbI MO KpaaMm.

- 3anpelyaeTca UCNoNb30BaTh U3AeNNe, eC/in Ha ero HoXe
HabnogaTca noBpexaeHus, aedopmauma, pasbanaHcu-
POBKa WUIM TPeLMHbI Mo KpasaM.

- MoBTOpHaA 3aTouKa HOXa 3anpeLyeHa.

Banuyactnn GARDENA MoxHO 3akas3aTb y annepa GARDENA nnmn
B cepaucHon cnyxbe GARDENA.

licnonb3yinTe To/bKO opuriHanbHbi HoXX GARDENA:
¢ cmeHHbIn HoXX GARDENA, apTt. 4104.

1. 3ameHa HoXa J0/MKHA BbIMOMHATLCA CNEeUManIMcToOM CEPBUCHOM
cnyx6bl GARDENA mnn annepckoro LeHTpa, yrnosHOMOYeHHO-
ro komnaHven GARDENA.

Tabnuya noncka m ycTpaHeHnA HeucnpPaBHOCTEN:

Mpobnema Bo3amo)xHaa npuumnHa PeweHune
[ABuratens He 3anyckaeTtca Hox 3abnokupoBsaH. - Ypanute npenAtcTaue.
[ABurartens 3aKNIMHUNO, Hox 3abnoknpoBsaH. - Ypanute npenATcTaue.
ChbIWEH WyM
CnunLWKOM HM3KaA BbicoTa - YBeNNYbTE BbICOTY CTPUXKM.
CTPWKKMN.
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Mpobnema

Bo3amo)xHaa npuumnHa

PeweHune

F'poMKu#A Wwym,
rasoHOKOCUIIKa rpoxoyeTr

OcnabneHbl BUHTbI Ha ABura-
Tene, Kopnyce gsuratena nnn
Ha lwaccn ra30HOKOCUITKW.

- O6patuntech B yNoSHOMOY€EH-
HbIV AMNEPCKUN LEHTP UK B
cepsucHyto cnyxdy GARDENA
[OJ1A 3aTAXKN BUHTOB.

HepaBHomepHasa paboTta usne-
nuA unu cunbHaA Bubpaumna

Hoxx nospexaeH, nnm
ocnabneHo KpenneHne
HOXa.

- O6patuTechb B YyNOIHOMOYEH-
HbIV ANNEPCKUN LEHTP UK B
cepsucHyto cnyxby GARDENA
[071A 3aTAXKN UK 3aMEHbI
HoXa.

Bonbluoe KonnyecTBo rpasu
Ha HOXe.

- OuncTUTE ra30HOKOCUIIKY
(cm. paspen 4. TEXHNYE-
CKOE OBCITY>XNBAHVIE).
Ecnn npobnema He ycTpaHa-
etcA, obpaTtuTech B CEPBUIC-
Hyto cnyxby GARDENA.

HeakkypaTHana cTpuxka
rasoHa

Hox satynunca nam
MOBPEXAEH.

- O6patnTechb B CEPBUCHYO
cnyxby GARDENA ona same-
Hbl HOXA.

CnnLIKOM HK3KaA BbicoTa
CTPWKKM.

- YBeNNYbLTE BbICOTY CTPYIKKMU.

CeeTtogunon ownbku @ Ha
akKymynaTopHoi 6aTtapee
muraet

CnunLKOM BbICOKOE HanpAxe-
Hne.

- I3BneknTe akKyMynATOPHYO
6atapeto 1 NpoBepbTe HanpA-
XeHune ceTu.

CnnLWKOM HM3Koe HanpAxeHne.

- BapAanTe akkyMyIATOPHYO
6aTtapeto.

Temnepatypa akKyMynATOPHOM
6aTapeun BHe AOMYCTUMOro
AnanagoHa.

- VlcnonbayinTte akkymynaTop-
Hyto 6atapeto Npu TemnepaTy-
pe oKpyxaroLLlen cpeabl B
ananagoHe ot —10 °C oo
40 °C.

Foput ceeTtoamnoa ownbku @
Ha aKKymynaTtopHou 6aTtapee

Ouwmnbka/HencnpaBHOCTb
aKKyMyATOPHOM 6aTtapeu.

- O6paTnTech B CEPBUCHYIO
cnyx6y GARDENA.

Foput cBeToanoa ownbku @
Ha naHenu

Hox 3a610KMpoBaH.

- Ypanute npenAaTcTeume.

MNeperpy3ka asuratena/
Temnepatypa KoHTponnepa
BHE JOMNYCTMMOro AManasoHa.

- [MNogoxanTe, NoKa KOHTPOJ-
1ep OCThIHET!

KOHTpOnbHbIN MHAKMKATOP
3apaaku @ He saropaeTcA

3apAgHoe yCTPONCTBO UK
3apAaHbI Kabenb He MOAKITO-
YeHbl Hagnexalym o6pasom.

- lNoakntounTe 3apAgHoe
YCTPOWCTBO 1 3apAOHbIN
kabenb Hagnexawimm obpa-
30M.

KOHTponbHbIN MHANKATOP
3apaaku (® 6bicTpo muraet
(4 pa3a B cekyHAay)

Temnepatypa akKyMyIATOPHON
6artapewu BHe OOMYCTMMOro
AnanagoHa.

- Vicnonbaynte akkyMynaTop-
Hyto BaTapeto Npu Temnepa-
Type oKpy)atoLen cpeapl
B AnanadoHe ot —10 °C go
40 °C.

CeeTtoaunon owubku ® Ha
3apAAHOM YCTPOUCTBE MUraeT

Ouwmnbka akKyMynATOPHOMN
6atapen.

- CHUMUTE aKKyMYIATOPHYIO
6atapeto n ybeantech, 4T
MNCNOMb3yeTCA OpUrMHanIbHaA
akKyMynATopHaA batapen
GARDENA.
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Mpobnema Bo3amo)xHaa npuumnHa PeweHune

Foput ceetoanoa owmnbkm ®
Ha 3apAAHOM YCTPOUCTBE

Cnuwkom BbicOKana Temnepa-
Typa BHYTPW 3apALHOro
YCTPOWCTBA.

- O6paTnTech B CEPBUCHYO
cnyx6y GARDENA.

wanTechb B otaen cepsucHoro obenyxxnsaina GARDENA. PeMOHTHble paboTbi
AOMKHbI BbINMOJIHATLCA TONbKO CNeuuanucTamu otaena cepeucHoro obenyxxmsa-
HuAa GARDENA unu gunepamu, ynonHoMmoueHHbimu komnainen GARDENA.

c NMPUMEYAHMUE: B cnyyae BOSHUKHOBEHUA Kakux-nmbo apyrux Henonagok obpa-

7. TEXHUWYECKUE OAHHDbIE

AKKyMynaTopHas EN
rasoHokKocuika

3HaueHue (apT. 5041)

YacToTta BpaweHmns pexyuero 06/MH 3.100

AnCKa
Pa6ouan wupuHa cM 41
PerynupoBka BbiCOTbI
CTPUIKKMU MM 2500 75
(10 nono)xeHu)
O6bem TpaBocbopHUKa n 50
Bec Kr 20,6
YpoBeHb 3BYKOBOIro 83
Aaenennn Lp," OB(A) 3
Pasbpoc kp,
YpoBeHb MOLWHOCTU 3ByKa
Lya2:
U3MepeHHbI/rapaiTuposaH- nb6(A) 88/ 89
HbIN 0,5
Pasbpoc ky,
Bubpauma pyk a,,," W/c2 2,0
Pasbpoc k, 1,5
AKKymynaTtopHasa 6atapesa EUN 3HaueHue 3HaueHue
Smart/Smart System (apT. 9842/19090) (apT. 9843/19091)
Mnowanb ra3oHa 3a ogHy
3apAAKY aKKyMyNATOPHOM m2 280 450
6aTtapeu (makc.)
HanpsaxeHue akkymynatop- B Makc. 40 (MakcumanbHoe — makc. 40 (MakcumansHoe
Hou 6aTapeu HavanbHoe HanpAXeHne HavasbHOe HanpAXeHne
aKKyMySIATOpHOM Batapen  akkymynATopHou batapeu
6e3 Harpysku coctaBnAeT  6e3 Harpysku cocTaBnAeT
40 B, HoMnHanbHoe HanpAa- 40 B, HoMuHanbHoe
»eHune — 36 B) HanpmxeHne — 36 B)
Pecypc akkymynaTopa A 2,6 4,2
Bpemsa 3apAaKu akkymynaTop- MuH. 6590 105/ 140

Hou 6aTapeu ok. 80 % /100 %
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3apAagHoe ycTpoiCcTBO

EN 3HaueHue (apT. 9845)

HomuHanbHaA MOWHOCTL Bt 100
HanpaxeHue cetn B 230
YacTtoTta cetun My 50
Bpemsa 3apAAKu akKyMynaTop-

How GaTtapeu ana apT. 9842/ wMuH. 65/90

19090 no ok. 80 % /100 %

BpemsA 3apAaaKu akKyMynaTop-
Hou 6aTtapeu ana apT. 9843/

19091 no ok. 80 % /100 %

MuH. 105/ 140

Cnocob n3mepeHna COOTBETCTBYET:

EN 60335-2-77; 2 RL 2000/14/EC

CcTaHAapTU30BaHHOM NpoLeaypoi NPOBEPKU U MOXXET MCMOSb30BaTbCA ANA CPaBHe-

c NMPUMEYAHME: Yka3zaHHoe 3HauyeHue Bubpauum namepeHo B COOTBETCTBUMU CO

HUA MoKasaTesien pasnUUYHbIX ANEeKTPOUHCTPYMEeHTOB. Kpome Toro, aTo 3HaueHue
MOXXET UCMNOJIb30BaTbCA ANA NPeABapUTENbHON OLeHKU BO34encTBmua BuUbpauuu.
3HaueHue Bubpauumm MoXeT oTanyaTbcA Npy hakTMYECKOM UCNOSNIb30BaHUU INeK-

TPOMHCTPYMEHTA.

8. NIPUHAOJIEXXHOCTU

CMeHHan aKKyMynfaTopHasa AKKyMynATopHana 6atapeA 01A 3aMeHbl/ ApT. 9842/9843
6aTrapesa GARDENA yBenuyeHna nepuona 6ecnpepbiBHON

BLi-40/100/BLi-40/160 aKcnyaTaumm.

AkkymynaTtopHana 6artapen AkkymynAatopHana 6atapeA Smart ona ApT. 19090/ 19091
GARDENA Smart BLi- cucteMbl Smart System.

40/100/BLi-40/160

AkkymynaTtopHana 6atapen AkkymynAatopHaa 6atapeA Smart ¢ wmno3om  Apt. 19110719111
GARDENA Smart Smart ana cuctemsl Smart System.

komnnekT BLi-40/100/

komnnekT BLi-40/160

3apagHoe yCTPOMCTBO BapAagHoe yCTPOWCTBO AN1A akKyMynATOpHbIX  ApT. 9845
GARDENA QC40 6arapen GARDENA » Smart.

CmeHHbI HOXX GARDENA [nA 3amMeHbl 3aTynMBLIErocA HOXa. ApT. 4104
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9. CEPBUCHOE OBCITY)XXUBAHUE /TAPAHTUA

CepsucHoe obcnyxusaHue:

MoxanyicTa, obpatntech No aapecy, NpuBeaeH-
HOMY Ha 06paTHOW CTOPOHE.

lapaHTnsa:

B cnyvae rapaHTuinHoOM peknamaumm ¢ Bac He
B3MMaeTCA nnata 3a NpeaocTaBeHHbIe YCayrit.
Komnanma GARDENA Manufacturing GmbH npe-
[0CTaBNAeT ABYX/IETHIOK rapaHTUIO Ha AaHHOe
nagenve (OencTeyeT ¢ gathl NpuobpeTeHna
naaenuvA). [laHHaA rapaHTMa pacnpocTpaHAeTcA
Ha BCE 3Ha4UTENbHbIE HEMCMPABHOCTU U3AENA,
KOTOpble ABNAOTCA OUYEBUAHBIM Ae(PEKTOM NPO-
n3BOACTBa WK Matepuana. [apaHTvAa nogpasy-

MeBaeT NpefocTaBneHne paboTaloLwero n3aenna

Ha 3amMeHy npu cobntoaeHNN cneayroLmx yCio-
BUI:
* I3genue Ncnonb30BanoCh Mo HA3HAYEHNIO
B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALIMAMU B PYKO-
BOACTBE MO 3KCryaraumm

® OTCYTCTBVIG‘ MOMbITOK CO CTOPOHLI MOoKynatena
NN TpeTbero nua BbiNOHUTL PEMOHT 13ae-
nnA.

[aHHana rapaHTuA OT NPOU3BOAUTENA HE
3aTparmBaeT rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB
aunepa/nocTasLlmka.

[nAa noucka 1 ycTpaHeHA HENCMNPaBHOCTEN
obpatuTECh B HaLL OTAESN CEPBUCHOMO OBCYMKM-
BaHWA (KOHTaKTHbIE AaHHbIe Ha 0bopoTe). 3anpe-
L|aeTcA OTNpaBnATL 3aenne Ham 6e3 npeaga-
PUTENbHOr 0 CorsiacoBaHUA.
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PacxonHble ma Tepuarnbl.

Hox cunTaeTca pacxodHbIM MaTepuanom,
rapaHTUA Ha Hero He PacnpPOCTPAHAETCA.

WUHcTpykynn nponssogutens ana
Poccuiickoi degepaynn:

Usroroeutennb: Husgvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa 13roToBeHMA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMNOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccwuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XUMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, ctpoeHue 6,
nomeueHme Ne OB02_04

CepwuitHoro Homep: A637

A 6* 37

1-1 cepum lon KaneHgapHasa
(MHOekc BbIMycKa HepnenA
npon3BoaCTBa) BbiMycka

* MocneaHAA umdpa roga seinycka 2016
(4eTBEPTHLIN 3HAK).




D Produkthaftung

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

GB Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

F Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

S Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DK Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

| Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

E Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

P Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez tg firme.
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H Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CZ Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpoveédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

GR Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Ta Mpoiovta, pe To apov dnAwvoups pnTtag oTi Sev
anodexdUOoTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthuaTa eykekpipeva aro Tnv GARDENA.

SLO odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3NoA3BaHn OPUrMHaSIHL YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

EST Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesénaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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D EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere

H ek megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

Genehmigung verdndert werden.

GB Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CZ Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

F Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme

aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

annule la validité de ce certificat.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart hierbij
dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten,
in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen, EU-normen
voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de pro-

GR AnAwon Zuppoppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndi, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 a0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEveG 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiog
NG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVDX IPOTUTICX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIoTOTOINTIKO KaBioTa-
oI (GKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTIOMOINE! XWPIC TNV EYKPION O,

ducten worden aangepast zonder onze toestemming.

S EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar hdrmed
att nedan ndmnda produkter, nér de lamnar var fabrik, Gverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika standarder. Detta intyg

SLO Izjava ES o skladnosti .

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart godkannande.

DK EU-overensstemmelseserklaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erklaerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

vores godkendelse.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus mitétoityy, jog
laitteita muokataan ilman hyvéaksyntdédmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG [eknapauumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Y€ NPy HarmyckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM Mo-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3NPaHTe AMpekTvBM Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuvduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toan
CepTuduKar cTaBa HeBa/eH, ako MoayNuTe ca NpoMeHeH! 63 HaweTo
onobpetue.

E Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

EST EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

P Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estdo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, athilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu
apstiprinajuma.
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Description of the unit:
Bezeichnung des Geréts:
Désignation du matériel :

Battery Lawnmower
Akku-Rasenmaher
Tondeuse sur batterie

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojti:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooion TNG GUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:
0603HaueHwe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Gazor met accu
Batteridriven grasklippare
Batteridrevet planeklipper
Akkukayttéinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria
Corta-relvas a bateria
Akumulatorowa kosiarka do trawy
Akkumulatoros flinyiré

Bateriova sekacka

Akumulatorova kosacka
XAOOKOTITIKO HITXTXPIXG
Baterijska kosilnica

Baterijska kosilica

Masina de tuns gazonul cu baterie
AKymynaTtopHa Kocauka

Akutoitel muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

Zaliena plaujmasina ar akumulatoru

Product type: Tipus megnevezése:  Article-Number: Cikkszam:
Typ-Bezeichnung: Typové oznaceni: Artikel-Nummer: Cislo vyrobku:
Désignation du modele : Typ-oznacenie: Référence : Cislo vyrobku:
Type-aanduiding Ovopaaio TUMOU: Artikelnummer: Kwdikog:
Typbeteckning: Naziv tipa: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Type-betegnelse: Oznaka tipa: Ref.-nummer: Broj artikla:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului: Tuotenro: Numar articol:
Tipologia: Tun-HaumexosaHre:  Numero articolo: ApTUKYNEH Homep:

Designacion del tipo:

Oznaczenie typu:

PowerMax Li-40/41

Tiitbi nimetus:
Designagdo do modelo: Tipo pavadinimas:
Tipa apzimejums:

Numer artykufu:

5041

Ndmero de articulo:
Numero de referéncia: Gaminio numeris:

Artikli number:

Preces numurs:

Noise level:
Schall-Leistungspegel:
Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukové hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo 10x0g fou:
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
HwBo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Trok$nu jaudas limenis:

Art. 5041:

measured/ guaranteed
gemessen/garantiert
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/ garantalt
naméfeno/ garantovano
merana/ garantovand
LETPRBNKAV/ eyyUnpEVa
izmerjeno/ zagotovljeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
13MEPEHO,/ rapaHTUpaxo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izmeritais/ garantétais

88 dB (A)/89 dB (A)

EC-Directives:
CE-Richtlinien:
Directives CE :
CE-richtlijnen
CE-direktiv:
CE-direktiver:
CE-merkinnét:
Direttive CE:
Directivas CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy CE:
CE irdnyelvek:
Smérnice CE:
Oznacenie CE:
0dnyieg CE:
CE-direktive:
CE smjernice:
Directivele CE:

CE-LnpexTusm:
CE direktiivid:
CE direktyvos:
CE direktivas:

2006/42/EC
2014/30/EC
2000/14/EC
2011/65/EC

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845;
2014/35/EC
2014/30/EG
2011/65/EG

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:
2014/30/EG
2011/65/EG

Year of CE marking:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de
CE-aanduiding

Markningsar:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcago pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
Ero¢ onpaTog CE

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonHa Ha nocTaBsAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2016

Harmonised EN: /
Harmonisierte EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845:
EN 60335-1

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29 EN 62133

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Um
Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Ulm

Conformity Asse:

art. 14 Annex VI

ssment according to:

2000/14/EC Procedure:

Konformitétsbewertungsverfahren:

Nach 2000/14/EG

Art. 14 Anhang VI

Procédure d’éval
Selon 2000 /14

luation de la conformité:
/CE

art. 14 Annexe VI

Ulm, 21.11.2016
Ulm, den 21.11.2016
Fait a Ulm, le 21.11.2016
Ulm, 21-11-2016
Ulm, 2016.11.21.
Ulm, 21.11.2016
Ulmissa, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dnia 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dana 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ynm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulme, 21.11.2016

Authorized representative:
Der Bevollméchtigte

Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€ouciodoTnpevog
Poobla$tenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YrbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

— -
oy !
Keiubosd (B i
Reinhard Pompe

Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekembpu, Ne13
Ocouc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

336

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@aardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 061.,
. XumKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.ieiina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5041-20.960.03/0217
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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